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GUARDA BOLSAS / RANGEMENT SACS EN PLASTIQUE / BAG HOLDER /  
OPBERGZAK VOOR TASSEN / AUFBEWAHRUNG FÜR TÜTEN / PORTA SACCHETTI

H O M E  C OT TA G E

  ES    GUARDA BOLSAS

MATERIALES
HOME COTTAGE col. 205: 1 cono
Marcadores

Ganchillo: Nº 6 mm

Puntos empleados
P. enano, p. de cadeneta, p. bajo, anilla 
mágica
Costura a p. de lado
Parte trasera (ver gráfico A)
Parte delantera (ver gráfico B)
Ver puntos básicos en: 
www.katia.com/es/academy o en nuestro 
canal de youTube filkatia

MUESTRA DEL PUNTO
A p. bajo, ganchillo nº 6 mm  
10x10 cm = 11 p. y 13 vtas.

REALIZACIÓN
Nota: Se trab. las 2 partes en espiral sin cerrar 
las vtas. 
Parte trasera: hacer una anilla mágica, 
continuar trab. según el gráfico A.
Para tener un mejor control de las vtas, poner 
un marcador en el primer p. de la vta.
Al terminar todas las vtas., quedaran 72 
p., cortar el hilo y dejar la hebra larga para 
después coser.

Parte delantera: montar 24 p. de cadeneta y 
cerrar en redondo con 1 p. enano, continuar 
trab. en espiral según el gráfico B. Nota: la 
primera vta. de p. bajos trabajarlos alrededor 
de las cadenetas, no clavar en el p.
Quedará en el centro una abertura, para poner 
las bolsas.
Al terminar las vtas. quedarán 72 p., continuar 
trab. 5 vtas. más sin aumentar, haciendo 1 p. bajo 
en cada p. Cortar el hilo y rematar.
Asa: montar 51 p. de cadeneta y trab. 50 p. bajos 
en un lado de las cadenetas y 50 p. enanos en el 
otro lado de las cadenetas. Cortar el hilo dejando 
la hebra larga para después coser.

CONFECCIÓN Y REMATE
Coser a p. de lado las 2 partes, cosiendo por la 
ultima vta. de cada parte.
Coser el asa en la última vta. de la parte 
delantera, según la medida del patrón. 

  FR    RANGEMENT SACS EN PLASTIQUE

FOURNITURES
Qualité HOME COTTAGE col. 205 : 1 cône
Marqueurs de mailles

Crochet : Nº 6 mm

Points employés
M. coulée, m. chaînette, m. serrée, anneau 
magique 
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Couture au pt. de côté 
Partie arrière (voir graphique A)
Partie avant (voir graphique B)
Voir les explications des points de base sur 
www.katia.com/fr/academy ou sur notre 
chaîne Youtube filkatia

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
11 m. et 13 rgs en maille serrée avec un crochet 
nº 6 mm

RÉALISATION 
Remarque : Les 2 parties se crochètent en 
spirale, sans fermer à la fin de chaque rg. 
Partie arrière : commencer par faire un 
anneau magique et crocheter ensuite selon le 
graphique A. 
Placer un marqueur dans la première maille du 
rg pour indiquer le début du rg. 
Une fois tous les rgs crochetés, on obtient 72 
m. Couper le fil en laissant assez de longueur 
pour coudre ensuite. 
Partie avant : monter 24 m. chaînette et faire 
1 m. coulée dans la première m. chaînette pour 
crocheter ensuite en rond. Ensuite, suivre 
les indications du graphique B. Remarque 
: crocheter le premier rang en crochetant 
autour des m. chaînette et non pas en piquant 
le crochet dans chaque m. 
On obtient une ouverture au centre de cette partie 
dans laquelle on mettra les sacs en plastique. 
Une fois tous les rgs crochetés, on obtient 72 
m. Crocheter 5 rgs supplémentaires sans faire 
d’augmentation et en crochetant 1 m. serrée
dans chaque m. Couper et rentrer le fil. 
Anse : monter 51 m. chaînette et crocheter 
50 m. serrées d'un côté des m. chaînette et 50 
m. coulées de l’autre. Couper le fil en laissant 
assez de longueur pour l’anse ensuite. 

MONTAGE
Coudre les deux parties ensemble au pt. de 
côté au niveau du dernier rg de chaque partie. 
Coudre l’anse sur le dernier rg de la partie 
avant selon les mesures du patron.

  EN   BAG HOLDER

MATERIALS
HOME COTTAGE: 1 cone col. 205
Stitch markers

Crochet Hook: J10 (U.S.)/(6 mm)

Stitches
Slip st, chain st, single crochet, magic ring
Side seams
Back part (see graph A)
Front part (see graph B)
See basic stitches at: www.katia.com/en/
academy or on our filkatia YouTube channel

GAUGE
Using the size 10 hook in single crochet:
11 sts & 13 rows = 4x4”

INSTRUCTIONS
Note: The bag holder is made in 2 parts, in 
spiral, without closing the rounds.
Back part: make a magic ring and continue 
working following graph A.
To keep a better check on the number of 
rounds being worked, place a stitch marker at 
the start of each round.
After completing all the rounds, when there 
will be a total of 72 sts, cut the yarn leaving a 
longish length of yarn to sew with later.
Front part: chain 24 sts and close in a circle 
with 1 slip st. Continue working in spiral 
following graph B. Note: work the first round 
of single crochet around the chain sts, do not 
insert the hook in the st.
There will be an opening in the centre to put 
the bags.
After completing all the rounds, when there will 
be a total of 72 sts, continue working 5 more 
rounds without increasing, working 1 single 
crochet in each st. Cut the yarn and fasten off.
Strap: chain 51 sts and work 50 single crochet 
in one side of the chain sts and 50 slip sts on the 
other side of the chain sts. Cut the yarn leaving a 
longish length of yarn to sew with later.

FINISHING (MAKING UP)
Sew the 2 parts together using side seams, 
sewing through the last round of each part.
Sew the strap to the last round of the front 
part following the pattern measurements.

  NL   OPBERGZAK VOOR TASSEN

BENODIGD MATERIAAL
HOME COTTAGE kl. 205: 1 klos
Steekmarkeerders

Haaknaald: Nr. 6 mm

Gebruikte steken
Halve vasten, lossen, vasten, magische ring 
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Naad d.m.v. platte kantsteek
Deel achterkant (zie grafiek A)
Deel voorkant (zie grafiek B)
Zie basissteken op: www.katia.com/nl/
academy of op ons YouTube-kanaal filkatia

STEEKVERHOUDING
In vasten, haaknaald nr. 6 mm 
10x10 cm = 11 st. en 13 toeren.

UITVOERING
Opmerking: Er worden 2 delen gehaakt in 
spiraalvorm, zonder het sluiten v.d. toeren. 
Deel achterkant: maak een magische ring, 
verderhaken volgens grafiek A. 
Voor en betere controle v.d. toeren, een 
steekmarkeerder bevestigen in de eerste st. 
v.d. toer. Wanneer alle toeren gehaakt zijn, 
zullen er 72 st. zijn, afhechten, de draad 
afknippen en hierbij een lange draad overlaten 
voor het naaien later.
Deel voorkant: haak 24 lossen en tot een 
rondje sluiten met 1 halve vaste, verderhaken 
in spiraalvorm volgens grafiek B. Opmerking: 
de eerste toer vasten haken rondom de lossen, 
niet insteken in de st. 
Er zal hierna een opening zijn in het midden 
voor het bewaren v.d. tassen.
Al Wanneer alle toeren gehaakt zijn, zullen er 
72 st. zijn, verderhaken met 5 toeren meer maar 
zonder te meerderen, haak 1 vaste in elke st. 
Afhechten, de draad afknippen en wegwerken.
Hengel: haak 51 lossen en haak hierna 50 
vasten over een kant v.d. lossen en 50 halve 
vasten over de andere kant v.d. lossen. 
Afhechten, de draad afknippen en hierbij een 
lange draad overlaten voor het naaien later.

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN
Naai de 2 delen d.m.v. platte kantsteek, naaien 
bij de laatste toer van elk deel.
Naai de hengel aan de laatste toer v.h. deel v.d. 
voorkant, volgens de afmeting op het patroon. 

  DE   AUFBEWAHRUNG FÜR TÜTEN

MATERIAL
HOME COTTAGE Fb. 205: 1 Spule
Maschenmarkierer

Häkelnadel: Nr. 6 

Muster
Kettmasche (Kettm.), Luftmasche (Luftm.), 
feste Masche (fM.), Fadenring

Naht im Matratzenstich
Rückseite (s. Häkelschrift A)
Vorderseite (s. Häkelschrift B)
Siehe die Basismuster auf: 
www.katia.com/de/academy oder auf 
unserem YouTube Kanal filkatia

MASCHENPROBE
Feste Masche (fM.), Häkelnadel Nr. 6   
10x10 cm = 11 M. und 13 R.

ANLEITUNG
Hinweis: Beide Seiten werden in Spiralrunden, 
ohne die Runden zu schließen, gearbeitet. 
Rückseite: Einen Fadenring arbeiten und 
entsprechend der Häkelschrift A weiterhäkeln.
Um einen besseren Überblick über die Rd. zu haben, 1 
Maschenmarkierer in die 1. M. der Rd. setzen. 
Nach Beendigung der Rd. haben wir 72 M. Den 
Faden so abschneiden, dass genügend Garn 
zum späteren Zusammennähen vorhanden ist. 
Vorderteil: 24 Luftm. anschlagen und mit 
1 Kettm. zur Rd. schließen. In Spiralrunden 
entsprechend der Häkelschrift B 
weiterarbeiten. Hinweis: In der 1. Rd. die fM. 
um die Luftmaschenkette und nicht in die 
Luftmasche arbeiten.  
In der Mitte bleibt eine Öffnung, über die die 
Aufbewahrung befüllt werden kann.
Nach Beendigung der Runden haben wir 72 
M. Weitere 5 Rd. ohne Zunahmen häkeln und 
dabei je 1 fM. in jede M. häkeln. Den Faden 
abschneiden und vernähen. 
Henkel: 51 Luftm. anschlagen und 50 fM. 
entlang der einen Seite der Luftm. und 50 
Kettm. entlang der anderen Seite häkeln. Den 
Faden zum Annähen etwas überstehen lassen 
und abschneiden. 

AUSARBEITUNG UND FERTIGSTELLUNG
Beide Seiten im Matratzenstich 
zusammennähen, dabei jeweils entlang der 
letzten Rd. der Seiten nähen.
Den Henkel an die letzte R. der Vorderseite 
wie in der Grafik angegeben nähen. 

   IT    PORTA SACCHETTI

MATERIALE
HOME COTTAGE col. 205: 1 rocca
Marcatori

Uncinetto: 6 mm
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GRÁFICO A / GRAPHIQUE A / GRAPH A / 
GRAFIEK A / HÄKELSCHRIFT A / GRAFICO A

GRÁFICO B / GRAPHIQUE B / GRAPH B / 
GRAFIEK B / HÄKELSCHRIFT B / GRAFICO B

1 p. enano / 1 m. coulée / 1 slip st / 
1 halve vaste / 1 Kettm. / 1 m. bassissima

1 p. de cadeneta / 1 m. chaînette / 1 chain 
st / 1 losse / 1 Luftm. / 1 catenella

2 p. bajos en un mismo p. / 2 m. serrées 
dans une même m. / 2 single crochet in the 
same st / haak 2 vasten in dezelfde st. / 2 
fM. in 1 M. / 2 m. basse in una stessa m.

 1 p. bajo / 1 m. serrée / 1 single 
crochet / 1 vaste / 1 fM. / 1 m. bassa

Punti
M. Bassissima, Catenella, M. Bassa, Anello 
Magico
Cucitura a p. materasso
Parte posteriore (v. grafico A)
Parte anteriore (v. grafico B)
Vedi Punti di Base su: 
www.katia.com/it/academy o sul nostro 
canale YouTube filkatia

CAMPIONE
Con l’uncinetto da 6 mm, a M. Bassa  
10x10 cm = 11 m. x 13 g.

REALIZZAZIONE
Nota: si lavorano le parti a spirale senza 
chiudere i g. 
Parte posteriore: eseguire un anello magico, 
cont. a lavorare seguendo il grafico A.
Per avere un maggior controllo dei g., mettere 
un marcatore sulla prima m. del g.
Alla fine di tutti i g., si otterranno 72 m., 
tagliare il filo e lasciare una lunga gugliata di 
filo per poi cucire.
Parte anteriore: avviare 24 catenelle e 
chiudere in tondo con 1 m. bassissima, cont. a 
lavorare a spirale seguendo il grafico B. Nota: 
lavorare il primo g. delle m. basse attorno alle 
catenelle, non puntare nella m.
Si avrà al centro un’apertura in cui si mettono 
i sacchetti.
Alla fine dei g., si otterranno 72 m., cont. a 
lavorare altri 5 g. senza aumentare, facendo 1 
m. bassa in ogni m. Tagliare il filo e chiudere.
Manico: avviare 51 catenelle e lavorare 50 m. 
basse su un lato delle catenelle e 50 m. bassissime 
sull’altro lato delle catenelle. Tagliare il filo 
lasciando una lunga gugliata di filo per poi cucire.

FINITURE
Cucire a p. materasso le 2 parti, cucendo 
sull’altro g. di ciascuna parte.
Cucire il manico nell’ultimo g. della parte 
anteriore seguendo la misura del modello. 
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